Kit de renfort pour plan de travail
Stiffening kit for worktop

Instructions de montage
Mounting instructions

Nécessaire / Necessary
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Glossaire / Glossary Quincaillerie / Hardware
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Référence / Reference

1 Bandeau bois / Wooden reinforcing bar BDM?21
2 Bandeau métal 2014 / 2014 metal reinforcing bar

3 Bandeau métal pour renfort / Metal bar for .

reinforcement V

4 Barre transversale pour renfort / Cross bar for 15
reinforcement mn
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Remplacement d’'un bandeau bois ou métal 2014 pour les
meubles de cuisine et de salle de bain / Wooden or 2014 metal
reinforcing bar replacement for kitchen and bathroom units

Montage du kit de renfort pour les meubles de cuisine /
Assembly of the reinforcement kit for kitchen units

n Pointage / Marking

Bandeau bois / | Bandeau métal 2014 /
Wooden reinforcing bar 3 2014 metal reinforcing bar

A oo

Avec pdate a bois / With wood filler

el

Laissez sécherla pate & bois avant
‘. de passer a I'étape suivante /

Maintenez les traverses avec du ruban

adhésif ou un point de silicone jusqu’a

la fixation du plan de fravail / Hold the

cross band with adhesive tape or a
silicone dot until the worktop is fixed

Let the wood filler dry before
proceeding to the next step
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B Pointage / Markin

38 mm 32 mm

<> <4Pp
41 mm 32 mm

' Porte affleurante /
Flush door

Porte non affleurante /
Non-flush door

/ Vue de face / Front view

Kit de renfort / Si meuble de sdalle de
Reinforcement kit bain: positionnez le
bandeau dans le sens
= inverse et enlevez les

'[II]' taquets / If bathroom

& unit: position the band
0 in the opposite direction
andremove the brackets
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